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ARE ZA 
OBRONY 
Profeflorow A kademiey Krak. 


PRZECIWKO 


Procy Dawidowey X. Stánilláwá 
Zakrzewskiego, Zakonnikä Cano- 
nicorum Regularium. 


Scuto circumdabit te veritas eius, non timebis 
a timore nockurno. Phal: 90. 


34 dozwoleniem Starßych. 


Do Czytelnika. 


Ce ¡NA Ypedl temi gafy (Kript wydany podty- 
a\ M tulem Proce, od X. Staniflawa Zakıze 
QY míKiego , Zakonnikd Canonicorú Re- 
gularium, do Ih A3 PP, Poflom,kto- 
ry Profeflory Akademiey Ki mkom/kiey 
y s Boidźni Bozey, y s cnoty, ys vmie- 
| tetnosti,y s Ramy dobrey slupil: A satymichssywota, 
| Ktory (émá exiftimatia dobra tnyma, Goler Ius to 
dmiesúe lat,idko wtym ſlanmrm Krolefimie Pol/kim, 
y Kosciolowi Bożemu, y Rsesypofp.w inſtituciey mlo- 
difusa, y presten ads nikt im nie prygdnił, dopiero 
w tymroku snalast fie tak smialy Zakonnik, ktory o. 
firymy nie sakonnympiorem vniosßy (ie, poząlie brá 
monác. X tę kaynde przyftaloćhy P. Bogu darować, 
dießac fie niewinnością, y mowiąc do P. Bogdm vniso- ; 
nym ſercu: Domine vim patior, reſponde pro me. Zy la. 38. 
Panie, wieißiaki gwalt Gerpig, ty [am odpowied zd 
nie. Y acs tákome pi(má ktore [g vniśliwe Rawy, nie 
iedney oſoby, ale takiego Zgromadenia, ktore Prz yi 
legiamiwolnosä y honorow, y od Oycow śś. y od Kro» 
low [a nadane,[uromie ſa sákasáne, y kto ie ay ta kig 
twy popada : iednák śe obrond iest prima pisyro&one. 
90, yteyse obrony [am Zbámićiel prsykládem ſnoim 
Dën? nas, Kiedy go Bifkup pytał o náuke. Pan cho. 
42 daß 


dias gafumgkidinmnie byf milczący, y milaeniem po- 
krymat nie praw Giwe gro, ius tu nie sámilkngldle 
Ioan. 18. ffe malt Ego palam locutus ſum mundo. Zam nie 
pokgtnie, alem idn mit náucal : y kiedy efki ras w 
twarsy [moiey odnióst, y tunieflufinosc vdersenia po- 
kásuigc oswal [ie : Teflim śle nekt, domiea że śle, á ie- 
"ER | fi dobre gemu mig biieß e A nam tes o Panie ( 34 coć 
I vnigeniedigkuiem) nie Bifkup, ktorego to powinność, 
II | ale Zakonnik, ktorego ieſt obſeruantia sakonna, w 
| náukáchprygánia, y nie ieden policek, dle ták wiele 
E. iäko ieft v[aypkom , nie sakonng ale okrutną ręką, 
IN LE sgromádeniu y vaony ch Profe/Jorow, y pobosnych ka 
planow wydna. Filia populi mei crudelis. Ofoby Za: 
konne wybrákowal P. Bog sswiata, y cheiat ie mieć 
m täkiey miłośći v ludu [megoy iako ſa corki v rodiicow 
| á te säpomniawfy iednánia fobie milosci sokrutnialy. 
n Pry wie nam tedy tg mowapifáng obronę nieminnosci 
h napey vzynić s tym dokladem, prágnac flame bliśnich 
NM | náfych s cale,y miłość Chrescianfka supelną y niend 
T "P ruftong sáchomác. Y dotknę siedmi Get tym pong. 
a dkiem. 
| 1. Milost Akademikow Krakomfkich sawfe 3 Za- 
ur | kondmisamartabyla. 
Ni. 2. Co sdpayaynd wydania tego pilma. 
d 3, Infámátio abo oflamienie wśiętego [tanu v ludit, 
MN ińko iest Cigfkum grzechem, 
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WYTAS Re | 
6. Sslachectwa s vroikemá tumi godność zakonna. 
7. Odpowied nd picésánutonego kámienia 


ROZDZIAŁ I 


O miłośći Akádemikow Kriko- 


wikich z Zakonámi, 


E kiedy ptjęcjyn doſtatecznie pofźzdć fie może. 
mw, Pictwfia / ze Akademich obowigset 3 wielkim podo- 
On) bienſtwem żywość zakonnego ponoßs. Trsy fa rzeczy 
E, wsatonóch. Dierwfia. Społeczność pomießkania / 
Regula ktora opiſuie droge zakonng. Druga Tezy sluby ktoꝛe⸗ 
mi duße y ciało fwoie na calopalns ofiare Panu Bogu oddaig 
Trzecia / Domnożenie chwaly Bozey / abo tylko w dußach wla⸗ 
ſn ſch / abo te y w dlżnyh ſwoich / co ieft s wiekßa v Pana Bos 
ga przyſtuga X te tczyczeczy miedzy Profeſs orami znayduiz fie. 
Pierwßa/ ieſt ſpolecznosẽ w ieditym Domis lako w klaßtorze po- 
mießka nia / bo fa troie Rollegia w Frorych zawieraig ſie / czego 
inßey Akademiey Profeſs oro wie nie mais / ale roznoscia domow 
fa oddsiclent. Maig przytym pewne ſtaͤtuta / ktore powinnosci 
ich żywota opiſuis. Wto ra fa y dwó śluby czyfłości y poflußens 
ſtwa / do ktorych cbománia przysiegę obowiezuiz fic na piers 
wßym weßelu. A slub vboſtwa porciemnie przyimuig. Bo {9 


| prima Fiore bronię externa beneficia, á ponore dofyévbogie, 
| A 


3 R te 


4. Wkasdym Zoromdéeniu grzechy były ybędą, y 
Kárnostig sniesione cdłośći iego nie mdig [kodic. 
5. Piſino Proce barsiey ofobę Goliata nis Dawida 


Loan: r7. 


S£ t€ Guby bwakroc wrok to iien obierania Rektor Abades 
miey reaſumuis y ponawiaͤig Profefsorowle Wielklego Aale: 
gium / y przeciwko wyſtepnym / ſa ſurowie oboſtrzone prawa / 
keore poft tertiam punitionem delinquent es voyesucáta 3 ſpole⸗ 
czności. Trzecia / Cel y kres left Chwald Boża vt cognoſcant te 
fol& verum Deum, & qué miliki leſum Chriftum, y przodkiem 
"teg wiadomości zbówienney (o y nauki pogánftie / ſa y piſma 
swiete / ktore kosclolkowi Bozemu (a podáne. Ree widdomose 
poznaͤnia vkrzyzowanego 3bámiciclá w tyd) tediódy pulnoc⸗ 
noch / w ktorych iefcze dobrze vgruntowaͤna nie byla / ta Akaͤde⸗ 
mia Rrakowſka pomnaͤzola / y od błedów Adcerflich bronila. N 
iesli podobienſtwo obycsdiowy enot iedna miłośći átátos mies 
dzy Zafonómi, y Akademikaͤmi ten troiaki ſpoſob zywota tednde 
Bić mial ? widz ac ich wizerunk wlaſn żywota ſwoiego d podobne 
vsilorinte wypozyſtanin duß. N pyysnatto Collegium Wiel⸗ 
kiemu Pꝛowine yal ieden Soc: Icíu, nawiedzaigc ie y ſlyßac o tym 
fporsadseninieg ze ieſt domus ſemireligioſorũ. Druga pꝛzyezy⸗ 
ná miłości Sakonow pꝛzeciwko Profefferom, de vpatrowaͤli y vi 
znawoli pocsgtef (eo y pomnożenie s Akaͤdemiey y za to dobꝛo⸗ 
dzieyſtwo wdsieczność ſwoie z miloscia oſwiadczaͤli. Wſpomnis 
tylko tezech wielkich fundatorow Zakonow / Benedytt swiety 
iato Grzege rz s. piße / w Rzymie vczyl fie naͤuk wyzwolonych kto⸗ 
re świetcy proftto wall. Swiety Dominik w Pálencgey Hiſpaͤn⸗ 
ftim Mies ie ſtuchal Cheologiey yznaczna vmieietnosc odniofl. 
Swiety Ig nach w Paͤryſtiey Alademie y (ktorey nafs pꝛoʒnawa 
fic bydz Colonia) nie wſtydzil fic dla dziwney pokory Piofeſſo⸗ 
row ſluchac. Ytym poczatkom wielkie positi dawaly Akade⸗ 
mie / akonowi s. Beuedykte znaczne y vezone ludzie ktorzy más 
ſtepuige na Stolice Papieſta / wieta poſtuge w Kosciele os 
Som czynili. Zakonoroi Dom iniks swietego, Albertum Magnum, 
3. Ebomafá/ y infych barzo wiele. Zakonowi s. Ignacego dar 
la przed nie lubie do rozmnozenſa fluzby Bozey. Ata naßa tym⸗ 


że Sas 


— — ͤ — 


że Zakonom swietym / v3 Szkol ſwoich dyſeypulow /e Profofiss 
tow; Adtede (ámá obt osierocdigc fie s miłością da wala. 
a czaͤſe w Rapiſtranã ówietego/fimych Niſtrzow y ſtudentow 
nad ffo liczą Hiſtoryey / że wftąpiło do zátony Bernadyna s. 
$34 cʒaſow naßych ile pamieć sásiegnaé może) ido wiele pie⸗ 
ue mlodziz Fol naßych / talze y Profeſsorow / «bo tych y de 
inßych oſtrych ako now teno fie pokazaͤly / zaraz fie vdawaͤli / tal 
że niemaß zadnego zakonn / w ktorymby abo naß ſtudenei / abo ig⸗ 
kim gradußem Aka demieh ozdobione ofóby nie znaydo waͤly fie, 
% tymiey wpowinnosclach zakonnych / w vſlugowaniu sbáy 
wieniu ludzkiemu żtwnie Pan Bog blogoſtawil / y za to znali⸗ 
fmy/y dotą0 znamy vprzeymz milos tychje Satonote swietych. 
Vert Dominikani do vczes nietwa swietych Prac y modlitw 
ſwoich wfs fite Ala demis przypuścili. A Oyco wie Bernaͤrdyni / 
vet na znak mitosi Bractwo S Anny ſpolnie znami / y wnim 
zgodne nabozenſtwo trzymaͤcz. 

Trecia prʒzyezyna milosei Zakonow ku nam Spolecz 
Hose naul y w nich vſtawiczna zaba wa / y przez podanz widdo- 
mos oswiecania cosumu poznaniem wielkich taiemnie y dobꝛo⸗ 
dʒieyſtw zba wie nia naßego. Pogáñfti philozof prsysnaros, ze 
nauki oznawaig nas s Paͤnem Bogiem y towatzyßg / bo tych 
przytaciolmi Bozemi nazywa / ktoꝛſch ift zabawa okolo rozu⸗ 
mu. Jako daleko woielßy przyfiep nam czynią do miloser lud vy 
Gongd ktorych tosmoww; wiekßey doſtonalosei w mądrości 
doſtepuiem. R iako zolnierz do milos eizoͤlnierſtwaͤ dla ewiczenig 
w tzeczach wolennych gar nie fie) taͤkʒe y Eupices Eupcy cab zasia⸗ 
dazwcząc fie fpofobu nabycia y odbywaͤnia towaru z ssftiem ; 
tak też y nauezenßemu. mila ceo fłuchóć / kiedy wiadomością 
oświecony rozum tzecʒy trudne vlatwia / roznos ci znosi / y 5844 
03a. X te milość siłową fpolecsndse naͤuk miedzy nómi d Zator 
ny świętymi iednala / y vo tem tym gruntoͤwnieyßa polásewélé 
ſie / je oni pilnowali zaprawo wania wlodzi frooleyEtoczy y habig 
?My 


akon ich pesslel/ómgsas tey / ktoꝛa nam ob wlafaych roëit, Ami 
coro powietʒona byla. N w tych grónicach ſtoige / y oni po win | giń 
ność ſwoieʒ wiclig pochwalg yspożytkiem sdpräwowalitnichie | non 
nie wrywośląc w nófe / d m pomnigc ná wólacią naße / przed | wf 
Sierofietz pracą s vſcʒerbkiem zdrowia prowaͤdziliſmy. polita nien 
milość łwitnela y fersyld ſie / oni v nas ornamenta Doctoratus foy 
brali / oni nam .( ifo pꝛawdziwie zatónnym nalezalo) ba | fio! 
breswitdectwo mowey pifmem ſwoim fednóli. A teraz ob- fow 
{curatum eſt aurum, mutatus eft color optimus, Sloto miłośći || mod 
zakonney / obrocilo fie w osieblose y poßlo xo dżwięk glupiens | wif 
ſromoceniem bismigceg miedzi / a bórwó zalonna prambiima po obtść 
Ford świeta / y wgladanie w wlaſny ſwoy zy wot / zmie nila ſie. ep 
Resch Apoſtol s. tak ſtrofuie: Audiuimus inter vos quoſdam tego 
ambulare inquieté, nihil operantes ſed curioſè agentes , iis au- teh be 
tem qui huiufmodi funt denunciamus, & obſecramus à Dos | TT 
mino Iefu Chrifto vt cum filentio.operantes , fuum panem 400 
manducent. A Cyeyllus$, prʒ jdaie: & ſuũ negotium agant. | gi, 
5 | Wi 

ROZ D : li bie 

ti POET Dilly vison 

O prsycsynie wydania pia. Abn 

Hu 

PB doſpe wielka y powazna / Pietas, ktora wyeiſta aby robi 
dztatki rodzicom ſwoim dwie rzeczy oddawali / Cultum pifi 

& officium :vczćiwość y vczynnose powinny / ktora ma bydz 
w vflugowaͤniu w taͤtowaniu / y vo zaͤſta wia niu fie za ich zdꝛowie 
vczeiwe. te zyeʒliwg y ſtutecʒns milos c / acz y rodzicom wzgle ^ 
dem ciata / ale tym Etorych nas y w duß y wenotá p. Bogu | uz 
todza / powinniſmy. X tá enota tal ma byd; oddawana / żeby 
przez nie miloscıy D. Żogóybliżniego nie bylá narußona. N ten 
Luc: 14, ieſt ſens flow Panſtich. Si quis venit ad me, & non odit patrem % y, 
ſuum, non poteſt meus cffe diſcipulus. Kiedy o P. Boge idzie grew 
a mi 


wßytkich rzeczyyy tei milość ma być pierwßa / j jadnß grzechem 
nie ma bye narußona. due ſie ten Zakonnik ſtudentem / giń 
toby ſynem Oycow Socictatis, 934 ich cześć / yonotog trefcgą 
Pol ʒaſtawia fie pirezetuige fie y fesyeacherbem Pietatis, Ależnó 
kowi te? Herbu przypatrʒmy ſie / ieſli pictas czy nit pictas : Pobos 
¿nosé left oddawanie czci y obrony / tak cielefnom iako y duchós 
wn tobsicom bez obrazy P. Bog. A pietas teß piſma ó 3 iáfg 
obrása P. Bogs! bo samy/Licgo selenie y ofławieńie Profeffo 
row Akademie / 9 podánie na tórone obydzenie. N radbß fie od 
niego naucz yl wo Ptórey wide ßkole Oyeow Socictaris na ucʒ yl fie 
tey pobożności targac fieiadowit$ pieꝛem hkalowania / na lawe 
y ná vescime tych ludz i / ktor jm po p. Dogs vczciwesc ieſt mila / 
do Ftorey inßych wiodą. Bym też soßyskie chciał wyliczyć / na 
zadney nie znaßdziemy napiſu. Schola detrattationis, t eff / aby 
tao wGrammatyce / Grammatyli vcze / zeby też ßkola bylá;febs. 
by lzenia/ßkalowa nia/flow niewſtydliwych zazywaͤnia w piſanin 
vczono. Tedy ta pietas infia must mieć ßkole / to podobno zakon 
Auguſtyna 5. ktorego ieſt Profeſſem. Wie day Boje tak y 
pomyslic, Pofidyys w ywocie tego piße / ze cbeacobrsudié obs 
mowiſta od tych Etorse znim do ſtoiu siadali/ te dwa wiec ná- 
piſane byly w oczóch wßytkich. ? 
uiſquis amat, dictis abſentum, rodere vitam, 
Haac menfam indignam, nouerit effe fibi. 
Jeslipofteonnerdälefo wiecey Zakonniki fwoie cheial mie 
wolne od grzechu obmowiſka / iako obmo wee od ſtolu odrzucał 
peronie że ich y w Zatonie niedbétal klerpiec. 5 ktoreyze wzdy 


(foy tá pietas voy Als, Sʒkola tá ief natury zepſowanie / y pochy⸗ 


| dóść do zlego / w tey ßkole; picemBg Miſtrz / nieporzadne Pé, 
Ane nie wgladania "mae ſpiaw eudzych. Diugi Miſtez⸗ 


Sazdrosc 


milos oyców prʒeßkodz ieſt: Potrsebd milos elg taͤko we pos 
gaͤrdzic. Hieronym s. Honora Patrem tuũ: ſed fi te à vero Patreg 
non ſe parat. Prawdsiwyy pierroßy Ociec naß ieſt pan y ſtwoꝛcaad 


Tobie g/ fte ra boletos powodzenia rzeez Gobiych. Trzeel ieſt / 
Huͤrdosc / tory inßomt pogarbzać voy, a zaͤtym zaͤpꝛzaͤwuie | 
beſpieczenſt wo do roſpuſczenia iez eka y piora na obmowiſko. wech 
Luc: 6. Malus de malo thefauro cordis fui profert malum, fłażona | ei 
Gold fercárpues ze Miſteʒe moos feooia złych towaͤroww doby- h 
wa. N nie rozumiem aby Dycowic Socictatis takowey nagro⸗ 
| dy piac ſwoich prágnelibo ieft im ſromotna. Jeſli bowiem tás 
| ka pie tas w tym ich difcipula/| á iefcze w zakonniku / & iakieyze w 
d inß ſch (podsterndc ſie bo ieſt vblisenim milosei / y ſtawy bliznie⸗ | 
go. O nich mowić moge / tezymóląc o Sakonney poboznosci. 
Perambulabam in innocentia cordis mei in medio domus 
mex. Drogi y gf! domu néfego niewinnóśći/ fto- | 
ra nikogo obiósié nie vmie Detrahentem fecreto proximo | 
d fuo hunc perfequebar. Ten v nas iedna (obit pꝛzesladowaͤnie / we 


korg potalemnie obꝛaza blisnicgo. Aten co ia wnie taͤk wiele ze⸗ vitat 
tel / eo za milos e v was bedzie mial? Tako wa. Non habítabit || diweg 
in medio domus meg, qui facit ſuperbiam. Noga tego w do. oo 


B mu naßß nie poſtoi bo ſpꝛawß tego harde ſa. Bo tako Eyreſjas / hauf 
MI vo pobsiemmym kraiu ſam tolko mody: A infy iako cienie lata |) "dy 
n. tak hardy tglfo vo oczóch ſwoich mędzy/ é ins v niego iako cienie || pup 
nikome y pꝛozne. N trzymam to ieſcze o ich milosci Pane Bogó || Geo 

y bliz nich ze oni nie tolko / żeby takie piſma bác micht, ale ze yná |) thy e 

nie poysesec niecbételii be inßym farada zbawienng aby biedy || mie 

piſma na ſlawe naſtepuigce wychodza / żeby ich áni w rece nie | ami(la 

bꝛali ani nie czytali / bo Elgteoy sá tym ids. Ale ozwie ſie / ze ge ihm ne 

krzywdzeni (a pifmem. Jesli tak / ia nie chwale. Atez to o ich do⸗ / hie 

ftonálosci trzymam / ze nie vmieig stem oddawóć zlego / ale ste 2 

cieepiećzć wielkg pisyfluge fobie v Pana Bog pocz tai /g ide Hope: 

bo niekied Dawid / tak y oni ſlyßge vras Rawy ſwoley / y ſlyßge dich 

ze fic do flow y do bꝛoniey zlotzeczenſteoa ktos z ich Drang por / y 

a Reg iõwa / tak mowis: Dimitte eum vt maledicat, Dominus præce- 2 (nf pi 

| pit ci vt maledicat, fifortéafpiciat Dominus afflictionem no- vifi, 
\ | Dram, 


| 
| 
| 
| 
| 


an 


Dram, vt reddat nobis bonum pro maledictione koncina: 
Daypoboy/mieco slorseesy / pan mu kazal aby zlotzeczyl/aza (mad; ' 
werstzy ná vtrapienie naße / y odda nam dobre za sle, Nakoniee d 1 
edfylam Sakonnika tego do jywotá B. Kantego / w ktoꝛſm | | | 
Swietey pámieci Ociec Skarga Odie gestäbecteg peine Oh 
„pobożności Akademie y näßey. WI 


4 ) 
ROZDZ: lil. 31! 
Infamatio dbo ofiawienie wáietego tanu v luci / 
táko cießkim gredem. m. 
M Ato Infamatio dbo ofławienie 3 ndtury fwotey Ze ieſt eie⸗ (bk d 
Dm grzechem / boͤ flawe y dobig ergfiymatig ktora ieſt dzi⸗ | 
wnie droga/y wielfa praca nabyta wydziera. Y iefli grzech ieſt 
vßladʒac w dobꝛach móietnośći/ wielßy daleko w dobiyns wcze 
Envegó. ktore ptzeklada piſmo swiete nad dobra bogactw, Dit peu 22. 
ktorzy cowndig 3 grzechem mezobohſtwa / iako Clemens Papież 
5 naukt Piotra s. Bo iako meżoboycy fa mordetcami biácicy/tát, 
y ei (a iawnymi mezoboyey bo ná ſtawie sabitdig. Auguftgn s. 
puyznawa: ze iako reka okrutna Frew wylewa tak iezyk Ham. 
ſtwem y sloscig oboſtrzon wyſußa krew z etala / zadanim ſmu⸗ 
his y zówfłydzenia. A pog anke Lukrecſa tak fobie ważyła fla- 
ws ze do mesa ktory ig ciepęl tab rʒekla: Quid ſalui et mulieri 
amilla pudicitia. Co po nie wiescie kiedy wſtyd vtraci tak co po 
tym ná świecie koͤmu flawe woydi / przy fromocie wßytko nis cá 
lo / nic nie ſmakuie. | 
A Eto w obelżeniu te okolicznosel waży Pto ly / koͤgo / Etos 
tego ezaſu / iáfim ſpoſobem / y iat z intencys / daleko eit zßy ieſt 
ech. 
‘ Riedy zakonna ofobdrnie vmartwio nym ięsgfiem y ſromo⸗ 
inß piorem roſpuſcza fie na fromocenie foram y obecsátom ludz / 
e WÉI grzech? o lak eleß bie Zorßenie? Grzech len Bernad 6. 
B 2 zdiadzle⸗ 


„Pet. 4; 


sbradźiecedwam ndżjnodi (loud tego Hades Proditores funit, quis 
germ: de cungsin hoe Domini caftro,inímicos eius introducere mol- 


Dedic: lantur; quales fant vtiq; detractores, Deo odibiles, qui difcor- pit 
Eccl:3. diasfeminant, nawiuntfcandala, Jezyk zakonny obma wiaͤ⸗ wó! 
(eet / wielu na ſie obraza / y zgromadzeniu ſwoiemu iedna niena⸗ bow 

woiść / y ztad muß rose niezgody y pomnazac fie zgorßenia / á zało 

zdtym fa 5braycy pokoiu ʒakon nego. A tym wietpe zgorßenie / Mm 

kiedy przej ktorych napra wa miála boyz / przez te inßy zepſowa · met 

nie biota / ys milos za ich powodem do złego. Thomaß swiety lógi 

2.2.0. 24 Status religioſorum, fatus perfe&ionis. Stan zakonny mato 8 
art 15. bye wizerunk doſtonalosei. A Jakub s. Si quis putat le eſſe re- Vail 
ligiofum, nonrefrenans linguam ſuam, fed ſeducens cor fue | Kol; 

um, huius vana eft religio. Jezyk abo pioro vorusdänesafonnes | ly 

go pomilczenia / nie tylko doſtonalose mifesy le też imie zakoͤnni⸗  ofob 

ka traci. Atym barziey kiedy po wſtaie prʒeciwko bak im oſobom / iib 

ktore iemu nie podległy, Tantumne eſt ab rc tua ocii tibi aliena nose 

vt cures. Grzegorz s. wizerunk zabawy zakonney wyſtaͤwia za⸗ cenie 
konnikom te Benedykdie swietym. Studebat habitare fecum, 3 

quia (emper in fua cuftodia circumſpectus, ante oculos Con- Mość 

ditoris fe ſemper afpiciens,fe femper examinans, extra fe men- to 


tis fug oculum non cuulgauit, Sam 3 ſoba w dußy y w ſporza· bo, 
dzaniu äffektow ſwoich przemießkiwal / gidto na easy vſtaroicz | fyb 
ney opátesnosé okolo siebie czynił/ ſtawialac fie przed oezyma moce 
ſtworce fusciego / y tamze rachuigc ſie / nie ſpuſczal oka ſwolego tes 
nátulánic fie po cudsych ſprawach. Czaͤs sedy zakonn ktor⸗ m 
na mortificdciach affektow ná oplalaͤniu wlaſnych grzechoro y 
nd &oftapieniu de ſtonakosei ma bydz ttawiony/ obracae 154 be | 
nie / (romocenie ſpraro ludźi niewinnych / o iako eießki geed. ? nosih 
stet okolicznosel eießki grzech / ze targa fic na flawe takich lus fin 
Dii ktora ief prawami y ſtolice Apoftolfliey y Kroloro świecy ch wei 
obwaͤrowaͤna y Frórych peace po chwale Bozey / ate iade zaz bist 
płóty wielkie ( idFomicttorsy 5 pódmia trymáio ). ale honor trzy⸗ " 


1 
kl 


ma. Ich pociecha w pracy teft ond fententia Grzegorz dwie 
tego. Bonum opus, farsa laudabilis fequitur, ab eo vires ácci-Lib: 225 
pit. vti a fole luna ſplendet. Se dobra peace idʒie chwalebna flax Mor: 
wóry zniey pomnozenie bierze iako miesiąc iáfno gore od Botte c. y, 
óświecony, Bgodne ieſt rozumienie / ze Ero ly y fromoct / abo ſtan 
zakonny abo przelozonego iakiego zgromadzenia / ciezey grzeßy 
nad tego ktory malen [eco w czyfióśći vkrzywdʒa. 21 fan Akadꝛ 
ma rozne lacultates to feft / ludzie rozney profeſsieyt ina Theos 
logi / ma Iuriſconſulti, ma Medytłi ma Philoſoph / ma O rato. 
ry / ma Pdety / ma Marhematyki / $ dla tegs some Akademie 
Vniuelitates, ze w fobie zampkaig Profeſsory wßyſtkich nau y 
Eto By Akademiz wßyſtkie te Ordines lig. V ido bez ywda / im wies 
lu vłrzywdza / tym woieffym grzechem: tak obelzenie / ze táf wiel 
oſob ſtomoct / mus bydz cießkim geben, YO tyme porzadku 
left báno wiele Kaplanow pobożnych age w roznych powin⸗ 
nosciach zbawienin bug ludzkich vſluguiz y ei wßyſey to ofromo 
cenie ponoßz / y to iak wielki gesech niechezyta ca: Sacerdotes, 
R w tyb wßftkich zniewaza vrzad Profeſsorow / vmieiet⸗ 
nośc podietey piofefsiey odyimuiae/yz cnot y zdzteia ae. Jako gdy 
Eto Het mana to vrzedzie hetmaͤnſtim v zolnierſt wa nãgaͤnia / de 
bo Raͤznodziei w pobożny zyeiu y w nauce pꝛzymawia / wiele geze 
By bo naͤrußa eriſſimacley korg vrzad lego niesie: tak Ero zeſeo⸗ 
moceniem tak wielu godnych Profeſsorow / znie waza ich repu⸗ 
tach / y honor pꝛacami wiernymi od wieln lat nábyt. tak z teg 
okolieznosci / że oſoby Godnosci / y Vrzedu wielkiegs / lekkość $ 
zaͤwſtydzenie ponoßz musi byb to obelzenie eießkim grzechem. 
A tto fie pizypaͤtrʒy czaſowi / ze to ʒelenie pod ten czas pos 
nos im / Fieby Maleſtat Kroͤlewſki; Sena tem frooim y 3 Pofly 
fanu Szlacheckiego o obronie y powodzeniu dobrá pofpolitego 
nácaosa ſie y Kiedy inßß ſta die fie aby wolność otwierania BEST 
pꝛzeciwko naß zm otrzymac mogli. N to pcdsigwsiecic Żeby tj 
pꝛedzej flute? (wos wzielo / na (laws naße náftapiono y zdepta⸗ 
B 3 no ig. 


—— — 
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ad Col.3 


Pron: 2. 


Hola. Obycsay niesatoniy/ále lud zi ná swiediesigch/ktorsg per 
incommoda alterius ad propria graſſantur, Ato chce vrosc ná 
Seoieciey potrʒeba tego co ief przeßkods pon zee y 5 flawy wy: 
zue / y vczyniwßz niepotisebmya eiezarem ʒiemie / ſwego dokaͤzo⸗ 
wad, Bild P. Bog dopuſcza / y 3 wielu rzeczy zlych” wywodzi 
dobie! ale fto taͤkim zamyſtem dopina ſwego / nie wiem ieſli pos 
blogoſta wi / bo miłość blisniego deft zraͤniona / ktorg Apoſtol 


zaͤleca: Super omnia autem hzc charitatem habete, quod eft 


vinculum perfectionis, & pax Chrifti exultet ín cordibus ve- 
ftris, in qua & vocati cftisín vno corporc, Tenze Apoſtol cig- 
głość grzechu tego vkazuie / gdy kto zgwalei milosc. Finis prz- 
cepti cit charitas. Milosc ief cel y kres Pꝛʒykazania Bozego y 
Bro narußa miłośći! narußa Pzzyłazónia. 
A ſpoſob iaki? Nie ſtowy golymi / Berg dáko 3 vſt wyßed⸗ 
By zabrʒmig / wiatr ie po po wietrzu rozniesie / dle org piſmem 
ieſt podany y do wiadomosei wßytkie go Kroleſtwa poflany/ y 
tábic obmowienie piſmem / ieſt nayeiezßy grzech. 
Niewiem czymhy nie naͤzwac. Famofum libellum? iedna 
GC pꝛzeßkoda / ze imie piſarza zaraz na czele ſkryptu / á ieſcze 5 
tytulem ʒakonu iego. Ale tesli rzecz tego piſma laca y w nite 
flawe wdaͤigca pewne oſoby / tedy wtym pismie infamatío, y 
must bydz Famofuslibellus. Risko łtorʒy pifmá ʒaraʒliwe pod 
imienim iawnym wydaig zaͤra; Kosciol s. ze abo wierze / abo 
dobrym obyczaͤloͤm / abo fławie la ich ofób Lo ßkodliwe / 
3a kazuie. Tal y to niewiem csemuby w interdict nie miálo pose 
ponieważ ieſt dem pꝛzykladem y rodney Religiey ludsiom 5 gorße 
nim /czynige milosci Chrʒesc ia ſtiey rozerwania. Grzech iaki ve 
czy nie ale potólemnie bez zgoͤrßenia / ieſt grzechem / ale iawnie 
bez wſtydu w oczóch takie? zeb ꝛa nia ludzi popelnie / ieſt barzo cig 
flim grzechem / a tym ćieżgym kiedy ſameg o siebie z niego pije- 
wala. Duch $. mowi otáticb : Lætantur cum male fecerint, 
& exultant in rebus pefsimis, & infames greſſus corum. Wes 
felg fie 
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fel fic s sletgo s nagorß ch fpsteo va dig fie a dꝛoͤgi ich beze⸗ 
ene / dla tego bezeene / ze ſie 3 gezechu pizechwalalg y ráduig, 
Tal ten iáwny napis imienia pisy 3$ piśmie: iakies zatocha nie 
y pꝛzechwalanie fies tego vczynku oswiadeza! Quid gloriaris 
in malitia qui potens es in iniquitate, tota die iniuftitiam co-Plal. sá, 

itauit lingua tua, ficut nouacula acuta fecifti dolum, Ode 
filam do vwajáñta tego Pfälmu Authora tego. : 

A naoſtatek intentia, «tá biedy ief sla y sam pꝛzedsie⸗ 

wzitty ly! y pꝛowaͤdzenie y konezenie teyze ſpꝛaͤwy złe, Si ocu⸗ 
lus tuus nequam, totum corpus tuum tenebrofum erit, Jako 
bowiem ten ktoͤrz ciągnie do iaktego mie ſſca / swiatla y ofá po⸗ 
trzebnie mus tak intentia teft : wiatlem / bo fres y srzodki vo Ea 
5bey ſpraͤwie vpatruie. N nie bofre dobes intericęeg hsiać Pos 
niec dobry/ ale y srzodki maͤig bro; dobꝛe / miłyść bowiem blis 
śnie” ieſt rzecz dobꝛa ale Eto zezwala ná grzech aby bliśniego mis 
loscinte naruß f/ intentia sla bo 8rzodeksty dociaż konicc to ief 
miösc/ ieſt dobry, A intentia wtym obeljongm ſteypteie ids 
vonie fie pokazuie / bo pꝛag me zniestenia nie tylko nas Pꝛofeſſo⸗ 
cow / ale tak zaenego Zlegnośw ktorym święci Fundatorowie 
ſtynge chcieli y pꝛawwami calosc iego / aby nie byla narußo na obs 
waͤrowali. 

Ale wiekßa bwal imienia panſtlego pomnażić fie bedzie; 
Tedy abo pises wynifczenie Heretykow / abo gesechow/ abo pjes 
posnánic woli Bozey ktoraz nauk idzie. Tonawiacimie do Fos 
$ciolá czynili przodkowie naß / Adıbedry przednie tezymóląc /y 
zywotem przykladnym / bavsicy niżeli sácbobsac w dyſputachet 
(ée y te iako świśdczy pifmów Bibliothece naßey czynili/ y to 
bez otwier u nia Biel inße załony czynię. Tymze ſpoͤſobem zwy⸗ 
lieſtwo nad grzechami otrʒymane bywa / á ofobliwie gorący mo 
dlitwa / vpraßa ige v Pand Boga oświecenie zaßlym vo grze- 
chy yal prawdziwy. A wiódomóść: nauk woli Bozey: yta w 
ſtudium naßym Cheologicznỹ dzieie fies kedy ieſt wiele A 

rom / Fos 


gow Berg chocias tytulem Do&oratus nie fg ozdobieni godnie / 
43 pożętkiem materie sácseté Foncsa. X3 téfti Pana Bogaͤ ieſt po 
roßyſtkie Polfese tál wiele Collegia Oßcow Societatis łtorzy v» 
czą znać woli Bozeß / mogą iako nalepiey zäniecharfy tego 
iednego katn / wktorymeſmy wsiedli y powińność naße odpꝛa⸗ 
wuiem. Ale æmulatia tá edze gnuſnobciʒ dowcipu ociera y iáfno- 
ści przydaie. Trudnaß to æmulatia infym wnetceznym ezloͤnkom 
sledziona / gdy wßytka moco żęwność diald do siebie cigguae 
pocznie / bo inße członki a zatym y ciálo (sac musi. 


ROZ D Z: IHI 
W ká3dym sgromádseniu grsedsy były y będ, 


y karnoscig ¿ntestone/ całość iego 
niemáig pkodźić, 
K 2 bócyny prsysmtáé to musi: że grzechy poki ludzie beda / 
AM znócdowóć fie mufa: bo natura ywola náfá zranio na ief 
grzechem pierworodnym yatadje ieſt vo nas iaͤkas pochyloścy 
flionnosc ktora dozlego ciągnie taͤl ze droga do enot swietych 
Geff takley trudnosei / idEó kiedy Eto w przyłe gore kamien nies ie / 
Étoty go na Dol cieżarem ſwoim pograja/ bo ka da Dobrá ſpraͤ⸗ 
waͤ górę De nam widzi / a ſklonnosc do grzechu iako cetnar ná 
doͤlſpycha. Neo fam Pan Bog ktorego rok robotę ieſteſmy 
ptzyznal· Senfus & cogitatio humani cordis ín malam, prona 


Gen: 8. funtab adolefcentia fua, (áfas ſenſualitas bydleca mis lami opás 


nowawß y (ecce nd zle / iefcze 5 mlodosci wiedzie. A éunidt wielkie 


1.Ioan,g 3apaly y powod do złego Date. Totus mundus in maligno po- 


fitus. Swiat ieſt to waͤrſtat wßelakich geʒechow á naczynia / fa 
Affebey ster a miſtrz tey robot ieſt Dyabel Eton is rozdaie / rzeczy 
ſtworzone fy maͤterya / na ktorych sidla ſwoie ná duße pozaſta⸗ 
wial / a ludzie gezeßni robotnicy, N dla wiecie, tey reformaciey 
tey po, 


tp 
bett 
duch 
ou? 
tent 
"Dt 
paci 
bydź : 
w. 
tton 
aba 
obie 
fityto 


IDNZ 


Adla 


| homir 


ſtich t 


TU 


WEI 


| bitig s 


oguif 
fret ve 


nak bi 


Apoc 
saptod 
wel gef 
manife 
lost de 
boning 
90 inti 


Wide 


lie 


tey pocbylocct ſalNandaty p. Boyd naßego / ſa Gl'oly swietctié, 
tore pꝛzeſtroge czynis / y droge enot pokóżnią / fà y w zakonach 
duchowne holy / ktore przys iaga slubow fina / y chowaniem 
wzgardy / y wyniesieniem duße ku Donn Bogu w modlitwaͤch 
wnetrznych / y te krewkost natury tlumis / y doſtonaloscl dopi⸗ 
náig : fa nadto offre vſtawiczne poſty y inße mortifikacie. A 
przecie tá ſtaza ſtlonnosei do zlego może bo czaſu vſtromiona 
bydź : ale me może bydz wylorzeniona / bo fie glebogo wſczepi⸗ 
la w nature náfie y za leda olaz yz plomieniem fie wydate. Swie⸗ 
te ono Kollegium Apoſtolſtie Xiazat wßytkiego swiata / (am 
Sbawiciel Bog pꝛawdziroy ſtanowil / on fam reg w rozſa dku y w 
obieräniu nie mogł fie omylye / obieral / bo iáfo ſtworey y Bogu 
firytośći ſerc otworzone byly / przecie w nim znalazl fie zdraßca 
zdrowia Dasified. Jeg cheiwoſel one zbawienne nauli / one ſtowa 
ogniſte y pelne zy wota wiecznego / viat y odmienić nie mogly. 
Al dla tego zntoſtze Pan ono swiete Zebꝛanie? Nie / ale takt des 
Fees vezynilt Neceſſe eft yt veniant fi candala, verumtamen yz M at: 10, 
hominiilli, per quem fcandalum. Mußs byd ;gorßenia / ied⸗ 
nal biada temu / pies ktoꝛego zgorßenie. 2 34 czaſow Apoſtol⸗ 
ſtich / ktoꝛych dʒiwna móc Ducha s. w eudach / y w náuce pola⸗ 
Zo wala fies powſtala Herefis Nic olaitarum, o Etorgch czytamy 
| Apoc: 1. Odiſti fa cta Nicolaitarum, quz & ego odi. y to nie 
zaßkodziko wßytkiemu zgromadzeniu vczniow Pan ſtich. A Pa, 
wel s. mowi t Oportet & Hæreſes elle, yt & qui probati funt, 
manifefti fiant in vobis, I byloy y ieſt do tego czófu wie · ad Cor: 
kost dakonow / ktoꝛe y $teigtoblivooscia / yseiſtz obſeruantia za, II. 
Fonna Ewitrely ykwirng. A bytze tory sób ſczesliwy/zebyz nies 
gó iókie ofoby nie wyßly / y zůywotem / Hi naukg saráslivg / y w 
| «ych Salon swiety GES máttá odniozßy zawſtydzenie / w inßych 
mial osdobe y pocieche findig, Nieſezeſuy Ochinus psétleto om, 
| bitig zaslepiony / wyniosßy chorggiew offrości ydioney swia⸗ 
sobliwośći zakonney / potym ig porsudil, 41565 ono ryceſtwo dy. 
| € chowne 


a mm 


| 


| chotone cofprofisto fie? Pricodinole powiedział Varro, Neq; 
H | in bona ſegete nullum eft ſpieum aequam, neque in mala non 
aliquod bonum. By tes w nalepßym vrodza iu zboża muß ic 
Ona zaraźliwe kloſy znahdowaͤc fic. Pielns niwe Sator swiss 
tegs obꝛal fobie D. Bog timica / v iako na nowinie dobize va 
právoney/buyne y obfite enot y nátt owoce wyddte z siebie / y ief, 


1 Sicut odor agri pleni cui benedi xt Dominus, Wonnosc iego 

| M I | (áto wonnosẽ 3 zupelnos tig vrodʒaiu odzianeß vóli v Ptorey ſam 

| mi | p. Bog blogoflaroil X vo tey tak buyney coli; kiedyby fic naͤlazlo 
kA 


fpicum nequam to ieſt oſobã taba ktoraby niezboz ne eretyetwo 
| rozslewala / abo ktoraby dala fie ciału ſwoiemu y pożądliwości 

iego vwiesc. Et poneret maculam in gloriam. Glawe nie sa- 
| kenns ale fwoie pized pánem Bogiem ists piekne malo wa⸗ 


| ze to stay niepożytecjna vola zako nu? Ale; Janem $, tak odpo⸗ 
wiedzę + Ex nobis prodierunt, ſed non erant ex nobis, nam 
loan f fuiſſent ex nobis, permanſiſſent vtique nobiſcum, fed vt ma- 
^N nifeſti int quóniam non funt omnes ex nobis, 3 ndsct voyfli/ 
| N ale z nas nie byli bo gdyby 3 nas byli / trwaͤliby 3 námi ale zeb⸗ 
kb fie pokasdlo ze nie werfen fas nas. R dopufezato Pan Bog ná 
T | Sakonydlapoköry. Vt qui ſtat, videat ne cadat, 

` 9.484 Boja ktora nas teżyma ieft to roſa / ktora goracose 
i hardosci pudko ofufarázátym vpe dek bywa 

i X nie moge twierdzie / zeby Akademia / ktota rozne fany y 
Inds s wieckich za wiera w ſobie / miala bydi tak ſezesliwa żeby od 
1 grzechow wolna byla. Jednak tabs ten zakonnik vddie nigdy 
Tn za pomoca Bożą Heretyczwem nie smierdziala / ale kiedy ten 
d ktorego wfpomind inßy ſkrypt Stankarus nad wolą Theolo⸗ 
| IN gów byl podany, nie miedzy Theologi ale miedzy Philosophy 
M pꝛofito wal / y tamze Theologowie poſtrzegli ze byl Sæcezyaͤrcha 
Me ys nieflamg wyrzucong byt, A ten omgibyi Ra nodzieig Krolo⸗ 
ANA yocy Wegierſkley swietey paͤmieci Jezabelle / y mie tulal fić 3 tę 


=== 


al (A złą ku⸗ | 


nie / kiedyby blotem cielefnośći zpluftat, Y moͤgtzeby kto mowié | 


| tap 
| (ien 
| rumi 
| Vti 


dla Fupig Heretyetwa / Fiedyby był podersesanty.o Særetyetwo / 
nigdyby go świeci pꝛzodkowie naß miedzy fobs nie cierpieli / 
ktorzy pu doſputacyach Cheologieznych tey / ſolenitatem za wße 
za walt / ze fie os wiadezali ze nic takowego mowić niechcieli cos 
by fie pꝛaw dz iw ey nauce kesciola Soze go pꝛzeciwie mialo. X psy 
wpiſowaniu findentow ten ieſt ieden artykul w pisyoiedse że fie 
wyrzekaig Hetetyetwa. A inße gesechy ieſli fie tra ſtais / ma 
wiedziec ze tez fa ich karaͤnia Präwy opiſane / y poſpolitym yEó- 
zdego Collegtum / má ktore y Rektor Akad: y Decani faculta. 
tum, y Pꝛoboſczowie Razdego Kollegium paysiegäig, aby ná 
wyſtepne larania w pꝛawie opiſane za ywali X prawdd ze grze⸗ 
chy ſtarbia gniew Bozy/ y ſprawiedliwose ſurowosciʒ oboſtrzaͤ⸗ 
is / dle karanie tenze gniew miekczy y ſprawiedliwosc blaga. 
Obrajal ſproſnym grzechem lud Pana Boga / y wibsac Phi⸗ 
nees ze krwie Aarona / ze fie ieden na te ſproſnose vdal dby 
zelżył maieſtat Bozy ßedl y zabił go / a zatym ce ſlauit plaga à fiz 


Num:z5. 


liis Israel. Neila takich x hineeſow bylo yzna yduie fie’ zwłófeżć 
na zwierzchności rory 5éclimoscig vir / grzechy vftcamidig, 


ROZDZ. 


Pifmo Proce/bńrśiey ofobę Goliátánis 
Dawida wyraza. 


N? Poicdynek przeciwko Siliftynówi Owstźtim oteżem opó: 
trzony Dawid wyfłępił. 1. Nie słoczeczył, 2, Jeden telko HA Regi, 
mien rzucil / y tak zwoio wal nieprzpiaciela. A ten Fakon nik yo 
ofobeDawidowe vbrany / na to duellum choc papierowe y pios 
tem podane / iednab od kosclola Bożego zaksʒane wyzywa Dios 
feſſory Ala demie / y ma w komitacle ſwoim plauſtra conuitio- 
rum ktore prowadz / y nie leden / ale wßytkie pied kamienia esu; 
64/9 ako go za Davida Pozysnóć mamy ? Nie zlorzeczyl Dawiy 
BA, wë xs Siliftys 


Siliftimorot chociaz pogaͤntnowi/ y niepesviacidlowtludy Boże: 
go / bo ieſli go naͤzwal nie obrzezaͤñcem / to byla prawdaͤ / bo iako 
my Codi y Tatar Pogaͤninami⸗ tak lud Izraͤelſti Filiſtyny mies 
obtzezaͤncam i nazywal. Jeſli ieſeze przegrazal Filiſtynowi / ze 
teup lego ptaͤſtwu team ná pozaͤreie mial podáé t nie bys 
tó to zdorzeczenſtwo / ale poiedynku vmowióra kondicia / Etos 
ra Goliat wprzod Dawids pot kal / á potym Dawid taz go cser 
ſtowal. A ten Dawid o iakie przynosi zlotzeczenſtwo / potwa⸗ 
rz / därzuca grzechy trono nie dowodzi d nis do wieddie / y vo tj.o 
aka ieg cOplacentia, żeteż y tyimoto/ yżdetów/Etorych zakonna 
ſkrom nose broni / za wa: Atakaz to correptio fraterna? Drów 
dziwy Dawid / vezy ze ma bydz w milosiernß politowaͤniu. Cor- 
ripiet me iuftus in mifericordia. A Apoſtol s. vey Ducho- 
wich ze is w cichości czynić máig. Si præoccupatus fucrit ho: 


ad Gal:6- mo in delicto vos qui ſpiritualeseſtis huiufmodi inſtruite in ſpi⸗ 


ritu lenitatis conſiderans teipſum ne & tu tentetis. & tá eis 
chose tymby midió bydz znaͤeznieyßa kiedy komu nie należy Droe 
fowaͤe / y kiedy to eudza fezywda / y kiedy frs ywdʒeni ſtußnß ſpoſo 
ſobem krzywdy domowie ſie mogg. Y Eiedy ( fo ia rozumiem 
bo nadto rozumienie ina czey czynie / byłoby z obróżę ſumnienia) 
vkrzywdzeni do tego nie zo dais go / bo ſpoſob taki zakazaͤny ieſt / 
dochodzenia krzywdz / y tak fic mecic ieſt to wdʒ ierac fie w vrzad 


adRom: ſpraroiedliwos ci Bozey. Mihi vindictam & ego retribuam. 


po potwarzaͤch przypło do iakiegos flowá / ktorym wyrzuca 
ige nam Dan poblego vrodsenis nazwal nas Magoitas. Diofie co 
to 34 enigma, y co z fens tego ſtowa: Dauus fum non cedipus: 
Y ieflito ſlowo vſt Sakonnych? y fercá Peores Panem Bogiem 
mabyds ʒiednoczone / co zaͤduchowna przy tym flowie medita- 
tía twoia byta 2 Bo flowed madrego / nie w vsclech / ale w ſereu 
rodzie fie máig. N toz to ſtowo ieſt propugnaculum obrony Oys 
ców tak swistych. Bog fic pójal ze do tábiego flora Salonis 


Bowi obronie Załonników przychod /. N nie wſpomnial bom 
byl te- 


byltego / bo mnie ſamego wſtyd / irdno ze mi Medrzec Fasal, 
Pro anima tua non confunderis dicere verum, Zisdy o ſlawe Eccl: 4. 
fie ktora ieſt dußz ywota miedzy lud mi / nie wſtydz fie pram AW 
dy mowić, Ambrozy s, Bonus regende caſtitatis pudoreft Lib: de 
Comes, Csyffos¢ świeta ma ſtraznika y dobꝛego gubernatora /$ offic; 
3ácásemic towaͤrz yßa wſtyd / y kedy regimentu nie czyni wſtyd / bi 
in; tám trudno y niepodobno do zachowania czyſtosci, Pꝛawdzi NM 
wy tedy Dawid nie zloͤrzeezyl / ani ſlow Pore niewſtyd stáca 
nie mowil, A Goliad ten nie obrzeʒane vſta / y suchwaty iezyk na 
słoczeezenie y na ponizaͤnie obozow paͤnſtich obroeil / y tal czyni 
ten SaFonnit, Dársicy tedy Goliatem ieſt niż Dawidem. IM 2 
Jefese Dawid prawdziwy to drugicoraje w poiedynku mial / UI 
ze iednym rzuceniem kaͤmienia / O lbtzyma na ziemie polożyl/ć ten | 
woByetich pisci za wa tab oby zesnawätgc ſlabosc ſwoie / że je. 
dn am nie dokaze czego chee / y pewnie ze y tg pigcig nie dokaʒal. 
Do niemierney rece / nić tylko piec kamie ni / ale malo It goͤra do 
vbieia celu bo wpytkie mins woß cel / wſtrons póvba : A miernose 
reki co ſprawuie ? Fiedy Eto idʒiez Dawidem / in nomine Domis 
ni exercituum, aby cześć y chwala Pana Boga obróniona byla INE 
przeciwko Pogaͤnom y Heretykom dle kiedy idzie ná roͤzdarcie AM TPR 
incõſutilis tunicæ Chriſti, quæ cft charitas,y czyni S chifmata, iuż | 
wſtrone poyds zawody iego/ y nie vbiiecélo, bo non in nomine 
Domini exereituum. Puſczam to bacznemu y Chigedciiänifkie- 
mu roʒſadkowi / iednosc Ros cola miluiacemu / ie eli to Dawid / 
tábo fie vdaie / ren proce froote nie ku zolnietzowi obozy Slliſtin⸗ 
ſtiego / ale Jzraelſtiego obrócił. 


ROZDZ: VL 
Szlachectn /o 3 vrodzenia / tłumi 
godność Sakonna, 


"e. 


216v nam ten Salón zeſm Status plebei,y nazwa⸗ 

wfiy nas zeżywym y fromotnym ſtowem / wſtydu prawie pó 
ſpolit ego zaͤpomniawßß / y tak z námi poſtapiwßy / iako Tatarzy 
3 flugámi ſwolemi ktorzy ze dla dlugie / vooqdv/ y Song 9 maie⸗ 


Iuſt lib: „mosci prsyeolafesshi fobie ná woyne przeeiwko niem nie Fabel / 


ale napátet dob li / y tak ich zwoigwali. CF on nas vognicofy 
fobie vo głowie ſwoileß niepoxzo nem zeſmy plebei, tako ku gen 
bym, flow grubych / y scligivego lata nta iakoby CCárárftiego yi» 
zywa / nis wiedząc eo 34 ornamenta nie tylko Nobilitatis, ale y in- 
fych fiopniow god nose / ) O qcow $6. y Ceſarzow Priuilegia Pió 
feſſorom naͤdaly / kioremi fie poſtronni ſezyes 1 9 tego zaͤpo⸗ 
mniaroßy ná ezym vera Nobilitas zaͤwiſta / o czym ia naͤ ten 
czas nie wſpominam / ale mu pamieć oznawiam. Tak teby sels 
wß nas / Dyce Societatis cherbuie ta ſyllaba / abo ter minacha 
Ski / y nad nas przeklada ialoby mowiąć ze oni z Plächeckiey f» 
miley poßli Niewiem tefli Oycowie ten Herd pesgima 3 ta 
nobilitatia bo wiem pevonit ze ich daleko ieſt sacitiey fa nobilitas 
od teg swieckiey / yrozny Herb / ktorego w żywóciefwoim zakonni 
zdżywólę. Nobilitas ich teff religio swieta ktora nad wßotkle ty- 
tulh y dignitarſt wa świeckie przeklaͤdaia . Agaele s sábatto t la⸗ 
ko cie nie wſtyd / ze bedac ſtanu ßlacheckiego / do teligiey Chrze⸗ 
ściiśńfFiey niewolniczey przyſtopilas. A ona na to. Daͤleko za⸗ 
enieyßa ieſt podłośćy niewola Chrzesciaͤnſta / niz bogactwa y 
wynioſtosci Brolewftie, Tak y onite niewolą zakonng vo Prosz 
ich miłość Paͤna Boga wprawila przekladaia nad wßyſtkie wol 
nosci ßlachectwa ziemſtiego. Jalonne ßlacheetwo / nie zle wa 
ſie ze krwie rodzicow ale maize pomoc laſki Bozen / wlaſna pra- 
ca y vſtawicznym vmarttoieniem y eiala / y wneteznych ſmyſtow / 
y pomnozeniem w enot ach zakonnych / doſtapione bywa, Pie 
knie Gregorius Nazianzenus. Ne Philofophi quidem eam 


Orattin claritatem ad mirantut, qua à fabulis & ſepulchris fupercilliog; 
lau: Mat: jam pridem corrupto manat, nec cam que ín fanguine & di. 
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plomatibuscompäratur, quàm nodlesafferunt, fed cam dés 
mum nobilitatem intelligo, quam pietas, vitz fandımonia, a- 
ſeẽſuſq; ad illud primarium bonum, ex quo originem traxit, in- 
fculpfit. & tego ßlachectwa zarzekli ſie zakonni⸗ kiedy ná slub 
vboſtwa przyslegli bo zaraz wpytkich powierzchownych dobr / 
miedzy ktoremi ieſt ßlachectwo wyrzekli Dei y zaraz pessieli na fig 
nabywania ßlachectwa Etore iiie 3 Cnot świetych/ 3 pokorß/ 3 
świętobliwóśći/y 3 wielkich darow / ftore Pon Bog na duße 
ich wlewa. Wielka gódność Jozefa täkje Sſdowinalllordoche⸗ ent 41 
upd pokaz ala ſie / ze w Borg krolewſkie vbꝛani byli / y przeb nimi wimp, Pa | 
tanoꝛ Sichonorabitutqué Rex honotare voluerit Tal P. Bog 
zakonne duße obiera w Bate zakonney swigtoblirbosci / y rosmáis 
te day y laͤſti ſwoie / ako idtic kleynoty ná nie wodzie wa/y im wla- 
ſnie ſtuzy. Sic honorabitur qué Rex honorare voluerit, Y chos 
daß z podlych domow byli Soabapntee tak ich P. Bog swiatobli⸗ 
woscig nobilitowal / y dziwnie wfławilże niektoꝛzy krolowie y ba. 
cony ſwoie Arolewftie pod ich nogi Fad. Ioannes Caſſianus 
piße o Janie O pacie ze Ceſarzowie ktorych potencyey inßy Krolo 
wie letali Déi vclut Dominum venerabantur, imperij que fui 
apicem & ſtatum ſalutis, bellorumque prouentus illius orati- 
onibus meritifque comitterent. A $, Athanazy o swietym Año 
tonim piße że Ronſtantius Ceſar z / v dzlecl lego do nieg jako do 
&yca liſty ſwois pofytali: A Grzegorz $. o stoietyin Benedy keie 
piße / ze Cotylla nießlaͤchectwem teg/ ale z wigtobltwosel wʒru⸗ 
Ben kledy go naͤwiedzal t iak foro obacsyl Benedykta d, 349 
ta; 3 Fonta 3 stadl y na ʒiemie vpadl. CAE nobilituie Pan Bog 
piawdz iwo wzgarde zakonng / ze pod ich nogi Krole okruine 
Aladie, A Ceſarzowa ied na (iako Severus Sulpitius wfpo: 
mina) miala fobie 34 wielkie ſezestie y blogoſtawienſtwo / ze für 
ma iaͤko ſluʒebnica iaka y pokarmy dla s. Mareina goto wala / y 
do ſtolu mu ſloz la Pꝛawdz iwie isci fie w zakonie. Qui fe hy- 
miliat exaltabitur, Are wyrzeka fie godnosciy poniża, tego p. 
Bog 
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ey na ſtolku Fory honory swiecie pꝛʒech od! fas 
dza. A Herb Szlächectwa zakonnego / prædicamus Chriftum 
crucifixum, Jeſt Chryſtus LE Z V S gé krz zu roſpiety / zawie⸗ 
fony y wzgaͤrdzony / y pod tym Herbem Nobilitatiey fmoley Zar 
Fonney mowia: Nos autem gloriari oportet in Cruce Do- 
mini noftri Iefn Chrifti. Herb naß y chwala napa vr owa⸗ 
ny zbówićiel. 

Zawieram flowy Gezegorza s. ktorẽ ma wżywóćie Benes 
dekta s. naganiaiac dwie Pónny Fakonne / ktore pomniac na 
saenesévrobsenia ſwego / inßym nieznosne byly. Soletnobili- 
tas generis parare ignobilitatem mentis, vt minus ſe in hoc 
mundo defpiciant, qui plus fe cæteris aliquid fuiffe memine- 
rin. 3ácnosé families ſpꝛawuie podłość duße / bo rzadko ten pia/ 
rodzi wie fobs wsgdrdsi wzakonie / Etory pomni ze cos ieſt nad 
inße / wzgludem vrodzenia. 


ROZDZ: VIL 
Odpowiec ná pięć sózuconego kómienia. 


Dpowiedz miáfowoác bede nauką Apoftolfta. Si zelum 
amarum habetis, & cótentiones funt in cordibus veftris, 


lact3. nolite gloriari & mendaces elle aduerfum veritatem, non e- 


nim eft ifta fapientia, de ſurſum defcendens, fed terrena, ani- 
malis, Diabolica. Madꝛosc ktora ieſt wgorsticy zaͤrliwosci y 
s poſwarkiem zaͤniesionego / nienawisc ig y piorem ſerca / 93 pide 
gnienim chwaͤly yz klamſtwwem pꝛz eciroko prawdzie nie (eft 5 nie- 
bá; ale ieſt żiemfta y Diabelſta / to ieſt äffeheow pelna. 

A Anapised do fundamentu ide na ktorym ta Procd zaͤſadza 
Gei ze liſtem Rektora naßego vkrzywdzona ieft Societas Iefu, 
Nnó to dwięrzeczą odpowiedam. Pierwßa / Rektor wyraznymi 
ſlowy na killu deliberac hach Fiore o tym były zeznal: ze fie do té, 

qo pt. 
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go pifmá nie znaj y gotow niewimitość finale pofásdé. Drukas 

Jeſt prawo v nas o Keftorach ktore rofkazuie / aby zdaroßy vad 
drugiemn / nie odiezdzal; Brdlowó á3by rationes fui Rectora- 
tus redderet, y wolno kłazdemu ſtargi ſwoie wnosie ieſli fie comte 
w czym bydz vkrʒ yrodzonym / y wiedzą to dobrze Oßcowie Soci- 
tatis, y ſtußnym y pra wnym ſpoſobem mogli vczćiwego ſwego 
dochodźić/ a nie tezeba byte częnicy pod czas Seymu fcandala y 
ſchiſmata obraʒliwemi ſtryptami. 

Pierwßß kamien. de Patres Societatis litteras cum pietate 
żlęczylij y vczg verbo & opere. N ia to przyznawam / ale la cons 
fequentia,ebyinßy fine pietate & opere virtutum łtorʒy nanti 
pte ſituia mieli byd, Poz walam pietatem rel; gioſam, do ktorey 
fieślubómi pz ywigzali / ale zeby inßy tus nie mieli mieć żadney pos 
boznosei / tego nie przyznawam / poniewaz Pan Bog tite fwo- 
is /y kat ferc naßych chociaß świeckih/ tito ſtonce prawdziwe 
nikum nie brakuige / os wieca y wedlug tafti daney fobie kazdy y o 
zbówieniu duße ſwoiey / y tych ktorzy ſtaraniu ic fa polecemi feds 
ranie czyni, Takze iuuẽtus Acad: ma Congregácie (ub patroci- 
nio B. M. V. y tämze Erborsácge y infe exercitia duchorone 
w Pościele O cow Dominikauow, Potym czyni comparacia / 
ktora fcmper eft odioſa obyesátovo naß ch; Ofcami/ rozumie⸗ 
ige ze to vopyfcy co ſo w Als demles preceptorámi fa mlodzi / á 
ono wiele ieſt eo vo flame malzeñſtim fa jako Liledycy / inßym 
tóbże wolno sense ſtan obróć fobie / y Gute go fpofobámi swid- 
ta. Jednak na Profeſſoriy Preceptory, left ſurowe karaͤnie cum 
interminatione excluſi onis à cófortio, w Wielk im Kollegium 
yw infycb Ftore táfiego sásiábánia, Ftóreby 5lábiem 3 goͤrße⸗ 

niem mialo bydz / zabrania. Mſpomina b eneficia żeby te profeſ⸗ 
fiey ßkoͤdzie mialy. Prada ze Baba seolafesa externa y curata; 
yit przysiega Theologow przy incorpordcyey aby żadnych 
in vrbe nie przyimowali / ktoreby prsegtodo były / y nad to ief 
Jex vniuerſalis bronic tego. nn nie bárzo ßkodza ba 
bo[yé 
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doͤſye liche / y lawno 60 ve polſcze wywodzie nie tesebd /e Pro feſ⸗ 
for v nas nd dies iaci grzywieh fundowanz/ a Regi Proſeſſores 
tylko fundußu dwadzies cia Fede złotych na rok maig / dopiero na 
fiórość chleb daig gdy zebow niemaß / y to dofęć lichy. 

Drugi kamieñ. tezy rzeczy zarzuca. Pierroßa. je Oyco wie to 
wydawanin ksiąg wielce fo pozyteczni / y wſpomina poſtronne 
ydomowe autor Societatis, Druga / arpiobruie ze Akade mia nic 
tátiego nie czyni. Crzecia. pro complemento potwarza nas w 
Herez hey. 

pietwsfo «secs pꝛzyimule pozwalam ze tá? ieſt. Na diu⸗ 

tà to odpowiedam ze zi po miar w porownaniu czyni / rowna⸗ 
ige nas w wydawaͤniu Bing czterdzieſtu Profeſſorow / y Etos 
e iedne go narodu ieſteſmy. z takiem zgromadzeniem za⸗ 
konn ym / ktore miedzy wßytkiemi narody w wielkosci Bollegi- 
um zasiadlo t a co narod. to nad infy ma cos w dowcipie wielße⸗ 
go. N tego nie vpatruie że piſanie ksiąg czófu wielkiego potrze⸗ 

buie/á nas fonbácye naße az do oſtaͤtniego tchu do Rathedr przy⸗ 
wigzaly : á oni tylko do pewnych lat / á potym czaſu doſye wolne- 

go máig. N niewiem iako s mie ʒarzucat iaͤkoby nic nie wychodʒi⸗ 

lo / bo wiele bylo ſtrypt wydan ch; Akademie / into Glogowi⸗ 
enſa / Sok olowſtiego Pariſtenſa / Grzebſtiego / Nowikampiana / 
Gorſtiego / Schoneußa ) ieſt bárzo wiele manu (ctiptom wis 

bliotece naßey / ktoꝛe 9 ná pbilefopbig y na Thelogia zoſta wili 

przodkowie náfy/ monimenta ociiliterati, migosy ktoremi fa B. 
Cantii troie ksiag na Ewangelie s. Mattheußa / y ezwarta ieſt 

taz an ie Nie wſpominam iát wiele y teraz godnych ludzi ktorzy 

tak profeſsie ſrooie / & in humanıoribus, & in grauioribus fudiis 
odprówwię/ ze też lucubracie ich / godne (a ab drukiem podine 

były. A iudicium, o poſtanowienin esáforo/y tych rzeczy tore do 
yprámiánia vol, y do 3egloránia należą y dla tego má Fajdy rob 
wychodzi / ze ieſt fundaeya ná to / y obligacya. Nz tego vrogá- 
nis 


nie ezynie x edy pobozni y vezem pezobkowie nadali / teft to pos 
Pásorodé nievmteletność w teg nouce / dbo ziosc ſwoie ? Trzecia. 
teft eießka y ſpꝛoſna pot warz odeymuigc nam lednose kosciola/ y 
oderwaͤnie za dawaige / co nigdy nie bylo / iakom w rozdziale czwar 
sym pokazal. N iakoby to nitznosna czecz byla za dawanie here⸗ 
tetwa: wſpomnie co o iednym puftelnitu pifa/in vitis Patrum, 
chegc infy puſtelniey doswiddczye pokory iego / zaͤdawali mu 
chardosc nieczyfłość y ptʒyimowal wdʒiecznie chociaż był wiel⸗ 
tiey świętobliwości / naoſtatek zarzuellt mu zes ty heretykiem: a 
on NG to tál fie ozy wa t licet alis multis peccatis obnoxius fim, 
abfit hoc ab anima mea; Poysnaweam zem grzeßny / ale do be, 
retyctwa nieznam fie. Tak y nam znosnieyß aby znosić potwa tz 
w grzechach / dle w beresęctwie inz to nieznośna. Cießka ze nag 
9 5enoty y 5 flawy sd5icedig / ale ze y Rosciöts Bożego odſadza⸗ 
te / to nadófa. Prʒeczyne tego ten ze puſtelnik daie. Harcticus 
feparatura Deo viuo & vero, & coniugitur Diabolo & angelis 
eius. $peretyctwo odrywa y oddziela od Pana Boga y w piás 
wuie w towarzyſtwoz Dęabieny. Srogie okrucienſtwo y nie 3a 
konne brac komu pana Boga / y chcieć kogo kiedyby fie dokazac 
mogio / y5 ciciem 9 3 dußg w pieklo wtrącić. Tanie iało widze v 
<iebie o Zakonniku duße / a v Fbawiclela bien dꝛogie / bo ie 
krwia ſwoig odkupil. 

Teci kamien ʒarzucenia Ze dle veza / dowod lego ze reform ⸗ 
city poͤtrʒeba. N potym zwyklym ſpoſobem fcseguine facultates 
fesypie. A naoſtatek æmulacyeg; Ogcami reformacia pizyznawa. 
Sávofi ta Akademia / pocza ohe od fundaciey / dobꝛze yz pozytkiem 
Kosciola y Rzeczypoſpolitee vezyta / y nift iey nie Pzygóniał/ bo 
ieſt obycsdiem infvdbtEcoemiv/s oſobliwie ParysFieyfporsadses 
na. Dopiero za pónnieci Byców maBych, iako ßkoty Societatis w 

Polſcze naſtaty ei co Ale bemie ine swiadomt / o reformaciey 
poczeli mowić cheac Ala dem g porzadklem ich refotmowóć. N 
sem do gadzaipe / Prof fore dei ſamiz in Rectoratuswiætey pas 
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inicci Xiedsi Mikoliii Dobrocieſtiegs Känonika Krakoroſtie⸗ 
go / Sendomierſtiego⸗ vczynili ia nie wnoßge zadnych inßych 
ſtudia abo ich porzadkow / ale dawne deklaruiae y wznawiaiac / 
w rds wpꝛaͤwuige / wo Etoceyy teraz tera R ktoby chciał rod inás 
czey wprowódzóć / predzegby confufigoczynił / d zaͤtym nécufy- 
Indy fie ysctesefly fundimentta nauk naßych.250 iako w zegócku/ 
fo rozmáite kolka pietnym porządkiem powięsóne/ y tá fporzęz 
dzone / ze iedno drugie obraca d iaͤko ktore znich Poßwänkuie / 

wß tek tez ʒegarek ßwaͤnkuie. To o rożnych facultates Ub: yy 
w nich o naukach trsyinde potrzeba Se takim (a porzadkiem swig 
zane / ze za odmians iedney czesei / predfa idzie drugiey odmiana / 

ó zatym confufio,y musi fie pfowóć ten zegárél y kosctola y Rze- 

czype ſpoꝛ Étory tak dawno wymierza y voybila wß tkim ſtanom 
tego kroleſtwa powinnosc i / iak oby nie iakie godzin. Dofyé ves 
formátciey bedzie/kiedy nauki nage y porsadel ich ſtatutami po- 

fpolitemi y cuinslibet facultatis opiſanymi / in rigore zächowäny 
bedzie. X chcieć v nas reformaͤcley / ieſt to tal / info Kiedy 3 jakiey 

feóiny Medyk przyiechawß / voß ytkim / fam fie hege vdac / pys 

mawia ¿ono bez nógóny ſtarych Medykow y wzietych w onym 

mieście moje fie dexteritate leczenia rośmóitych chorob w flas 

wie. Wielki hetman y Kaͤncleez Bóronny ſlawney pámicci Jan 

Zamopfti / tak wiele y poͤtzadkowi / y godnosei / Akademiey Hrálo 

wſtiey pasganal > iż kiedy w mieście ſwoim dstedsicgnyms Samos 

séin Akademia zakla dal / nie ßukal ani wHißpaͤniey / ani we Wigs 

ßech / áni po inßych narodaͤch Pꝛoͤfeſſorow dle ie znalazl miedzy 

námi y teraz na ich mieyſca / kiedy tego potrzeba / od nas wycho- 

dsp: a teraʒ paͤdla ná rosfadel prsecivony cles prywatnego / y 

ieſcze ʒakonnego / ktoꝛego iest ma bydi kaͤrnoscis zakonng vſtro 

miony/ tal ze iey zniſczenia pꝛaͤgnie. Sczypie potym facultates 

niewiem co potym. Bo zaden rzemieſinik by naybiegleyß ) nie 

teft bez pa ymowki w rzemies le ſwoim. Wielki bel Malarz Apel⸗ 

les á przecie świec pizygaͤniwßß tezewikywi, inßym czesciom o⸗ 
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bitsy baecgigial, 43 twardymi flo wy vpomniony zaͤnlechal. La / 
two puzygónić! bo z trudna wfistÉo pódobáé fie moje! y wtych 
Etorych on tak barzo z ponizenim naßym chwali⸗ nalazloby fie 
co zgante / (bo tu na s wiecie / niemaß nic ze wßey miaͤry tak doſto⸗ 
nalego / coby nagany vchronie fie moglo / tylko to ſamemu 50. 
go wlaſna / bydz bez nágány)ále miłość Chezescianſta ktora wigs 
tha ma bydz nad wßytkie potwarzy y vßczypki / zabꝛania. 

Naͤ emulatig to mowie: Felli ſtryptami vſczypliwymi ia⸗ 
ko in; zaczyna fiet boday nie ſtychac o takley æmulatiey: Jeſli in- 
genio, mam iQ w domu nie potese bá poſteonney/yto y w lekey⸗ 
ach y wdyſputacyach ktore na kozdy tydʒien dwabroc bywaig pos 
kazuie fie, A poſteonna æmulatia / pokazuie flutet ſwoy wßyſt⸗ 
kiemu swiatu / w Rzymſkien ſapientiey / kedy Piofeſſorow vczo⸗ 
mych doſße / a w Lektor hach puſtki. 

Czwarte sániedienie kamienia za daie ze Fundaͤcye swiete y 
dochody ich Ftorefo na Sreriosé ſtudentow / pꝛofeſſorowis mies 
dzy sie rozßarpywaig. N w tym zaͤnies ienin ctimen peculiatus 
3ädäie/ to ieſt 3 kraͤdzienia dobr Ausgcych wychowaniu Burs. 
Jezeli to czyni (ciens & pradens,to left z ſczerey zlosel / che nas 
w obydzenie v ludzi podac / parcat Deus, Jeslieʒyniʒ niewid- 
domóści/ abo; vdania / a zatym ex opi nione præoccupata, to 
potrzeb mu oczy otworz ye / aby posnat ze to ſezera potwarz. Ja⸗ 
ko Burſy mais ſwoie pewne dochody / tak też krom Seniorow 
máig fwoie Prowisory/ ktorych powinność ieſt odbieede/ y Bás 
fowse Pꝛowentami / opattuige y potrzeby y budynek Burs. Nei 
Pꝛowizorowie ná kajdy rok ezynig raͤchunek / de petceptis & ex- 
pofitis, Rektorowi / Decanis facultatum, 9 Confyliarsóm, na 
niektorych, iako Sundäcyey swietey pámied ©, Borka / 3 Ich 
M. M. pꝛalatow Ka pituly Krakowſtiey Deputatus 3ägiadg, 
Czas tego rachunku fa broie Niedzieli przed Wielkanocg X tam 
ia ko Regeſtra kazdey Bwefy/y namnieyßey Fundacyey (Bro chce 
wiedzieć dla lepßeh wiary)poba zuin / ze nie Bur zie ginge nie mos 

D 3 30 ani 


35 ani iakiey Fundachey. N owßem Prówizorowie co ſwolm 
zallada is nie mogąc wyeig gnat / ez ynßoro siła gubig. Nie dawno 
ſednemu zʒmarlemu / ktory byl Pꝛowizorem Burſy Hieruzalem / 
estery ſta zlotych Burſa winna / y tego tuż nikt nie zaplaci. Ryes 
czy nie plonne powiadam / ale ktore Regeſtrami teyże Duch do- 
wies dz fie moga. A czemuż nedzne wychowaͤnie? Ze Sundäcye 
iedne fa na wyderkaffach / y w takich ezynßaͤch nie nie pꝛzyraſta / 
å cena czeczy wzgors poßla / z czym trudna żywność mus i byd$. 
Dꝛugie fa w dobꝛaͤch zakupionſch / iako s. pamieci Anny Krolo⸗ 
wey Polſtiey. Came tez nowo naͤdana Sundácgas krwawez 
piace woienney / Baͤrthlomieia Nowodworſkiego / Kawalera 
Maltinftiego. A pizecie nie tylko te Fundache / ale infe pyy nich 
po dwie lecie vſtac mus iali / dla ben pizyezyn. Pierwßa / ze A⸗ 
cedars zaͤtrud nil / nie dobꝛaͤnie dwu lat / pofásuiac wettzeeim / y 
znim ieſeze prdwo az do tych czas. Dꝛuga / powodz nie dawno 
wßytko zaͤbꝛaͤla / oſtaͤtek niebaczny zolnierz polupil / wybꝛawßß co 
mieli poddani/ tál ze zaͤkladanie y w lanoveym/ y vo sianio mur 
Sidto bydz od nas. Niechze każdy rosfadny vwaza iefli flufnie 
to crimen 3 kradzienia dobr Żywności Bure ponosim, Sicut 
vrbs patens & abfque murorum ambitu ita vir qui non potcft 
in loquendo cohibere linguam fuam. Miaſto bes mutow y 
obiony / wielkte popada Płody tak iezyk nie vfiromniony 6 iito 
wielkie Body czyni y wlaſneß dußy y cubses ſlawie. 

pigiy kamien zarzuca Contents liftu / ktoꝛe naruß lia flavoy 
Gycow Societatis. Na ten ia nie tylko nie odpowiadam / ale 
3alvie ze obꝛazeni ſa: Bo każdy pia wa ſwego / za ktoꝛym siedzi / 
y kezywdy ieſli taz ma / domo wie fic moze / zaͤniechawßß ſromo⸗ 
cenia Nam Naplanom / z ktoꝛſch ma bydz wzor y wizerunk 
inß m außelakiey poboznosci / nie pyyftst do flow vrazlicoych / 
iefcye piſmem podängchy porywaͤc fie. Ale ze nas libertatis hoftes 
pia to fie ozwóć muße naganiaize diſtues ktorß GFI teft Se mg 
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bionimy / ani puy Diane Fold J. N. Wie za ta wiamy fie, Oe, 
powiadam / ze diſturs chramy bo mu nie boftóle w vovlicsánit te, 
dney cześci, ktorg wolnosc boomt, fie może: to ieſt / Cam icy bꝛoni⸗ 
my / Fedy nam fundatoro wie mieyſce naz naczyli⸗ Jiaki nam ſpo⸗ 
fob podali / to ieſt / zebyſmy iey bonas litteras inſtillando vosylís 
pokazo wall ro czym pꝛawdziwa wolnosc. A vox viua præce- 
ptoris, wigcey y predscy zeczy potrzebnych / y do zrozumlenia 
trudny) latwiey pobác moze / a niżeli ksiegi / do Broch czytania 
nieftony y czaſu nie Maia” y trudności tábie, ze co 3 mlodu za 
wich! tym ſpꝛawy ſrooie sporsadsdd mufa. 

3 stosumieé tego nie moge iako pꝛofeſſorowie tony do wol⸗ 
nosci ßlacheckich fa Pasypufcsent / máig bydź niepꝛz yiaciolmi teyze 
wolności. Bo bydz niep:zyiacielem iáfiey rzeczy / ieſt to prágngé 
zniesienia ones rʒeczy. Ponieważ tedy welriość w ſtanie Sslaches 
«fim iako zrʒodlo zes lala / yz tego idko ſtrumien wywiedziony 

Pꝛzzywileiami ss. Fundatorom na Akademig slewa fie / niewiem 
lako iey mais bydz niepisviaciólmi: bo ſtrumien wyſychac musi, 
kiedy arʒodlo zniesione ftínic.. 

A dworu Atolevffiego zarzuele nam nie trzeba / zawße taz 
Akademia poczuwalge fie bydź Funda eyg es, Ptzodkow Rrolá 
y Paid naßego/y predtym wier nie ſtuzyla / y w opowieda nu ſto⸗ 
wa Bozego / y w dawa nin inſtituciey potomſtwu Rrolow Ich 
Mosciow / y ponofigc rosmáite trudnosci ná ſobie / dla dobrá y 
vſpokoienia tego Brolefirvá, 256 kiedy to Panſtwo / vſtawiczne 
woynyy ßkody od rzyżakow cierpialo /s. pamięci KAZ MIERZ, 
Treci chegc pokoſem sflußnemi kondicyami zniese te tożnośći/ 
wyfabzał na to ludzie wielkie y rozſadne Páñfimá ſweg / y do nich 
pazydawał Doktory y piofeſſe oty teyze Akademien / imiona ich Crom: 

| fpomindig Hiſtoryey Polſcy. Tenze Arol Polſti wlegäcyey Dote, : 2, 
| Rzymu s^fanem; Rytwian’ Fton byt Märßalkiem Aoronnym, 
poflat Abademikä Macieia Raciza / ktoꝛy też byl vznawes vgo⸗Cro: 
dy 3 Arz aki. Inßych wiele Pofiug wſpominaig H iſtorſe / Droe 
la na 
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| | ia na teh ezas opufcsam / tom tylko dla pamieci temu saEonnikowi 
| | pzytoczył, N tera; 5 te; wiernoscia / goto wa ief flużyć. 
Lo | Te ialaʒkolwiek obꝛone wczyniwpy” y Keligiey y Cnoty y 
| d A Nauk naßych / ktorych trzech kleynotow zaͤwße Akademia cuftos 
MW y propagatrix była: ypodawfy pod roffpdes bacsnego Csstelni- 
UN | d ka / oſtaͤtek obꝛon / dbosgola vefstfe na P. Bogs w kladam / bo 
I ae Pfal; 83, Qbioná naßa bez niego nic nie ieſt. Protc&or noſter aſpice De- 
e | us. Grzechy naße Paͤnie zaͤſtuz yy / abys od nas twarz twoie laſkaͤ⸗ 


1 da y 3 vpadnienim Bach Maieſtatem twoim mamy naͤdzieie 
ze wzrußyß wnetrznosei milos ierdzia twoiego / y weyzryß okiem 
milosiernym ná nas / j zetrzeß manie z lawy mie yſca tego / ktore 
fiawy y chwaly imienia twoiego swietego wedlug możności 
broni. A tym ktorzy ná nas y iezyk y pioro ſwoie oboſttzyli / 
day pónie os wiecenie do vznaͤnia gezechow / y mies (cel 
czas do pokuty / y odpuſczenie. 


wa odwrocil / ale ta afflidiotterg ponosim s ponizenim y ws gaͤr⸗ 
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